Porownanie ttumaczen Rzymian 2:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Kiedy bowiem narody — nie Prawo majace,
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma z natury — — Prawo czynig, ci Prawa nie
Swigtego Starego i Nowego majgc, sobie samym sg Prawem;
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Kiedy bowiem narody nie Prawo majac
interlinearny | Receptus Oblubienicy z natury Prawo czynilby czynilyby ci Prawa
nie majac dla siebie sg Prawo
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Bo gdy narody, nie majac Prawa, z natury
dostowny czynig to, co (wynika z) Prawa, sami — nie
majac Prawa — sg dla siebie Prawem.* D
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Kiedy bowiem poganie, nie Prawa majac*,
dostowny Wojciechowski dzieki naturze** (te)*** Prawa czynig, ci
Prawa nie majac, dla siebie samych sa
prawem; 239
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Kiedy bowiem narody nie Prawo majac (z)
dostowny natury Prawo czynilby (czynityby) ci Prawa

nie majac dla siebie sg Prawo

D <x>510 10:35</x>
2 "nie Prawa majac" - skladniej: "nie majac Prawa".
3 Mozliwe: "z natury".

4 Z domys$lnym: nakazy.
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